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The literal transcriber in use and connotation in the Holy Qur’an
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Abstract  The research aims to know the literal abrogators (Ena and its

Key words : sisters) and how it uses, meanings and study the conditions of the literal
abrogatorsand its uses and implications in the Koran with examples of these

literal abrogators — evidence to understand the article (grammar). This study concluded that the literal

conditione - Hijazi languag- | abrogatorsare of three types, namely, Ena and its sisters, La sort negater, the letters
similar to Lissa. The researcher concluded that (Ena) has several uses: conditioner,
negater, after (Ma) excess to confirm the negation, diluted from heavy. In the
Lanegaterfor sort,means the absorptionas a quoting, and requires the presence
(Mun) the word and meaning, and is not appropriate only for the indefinitenames,
but the work of (La) is the work of (Ena) for reason of similar and measurement.
The (La) in Hijazi language working in three conditions, the first: that the name and
predicate are negaters, the second: that it'spredicates does not advance its name, and
third: that the predicate does not diminish .
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